SUPERIOR PLATED 44 CALIBER (0.429") BULLETS - 44 CALIBER
(0.429" ) 240GR FLAT POINT 500/BOX

Berry's Superior Plated Bullets are swaged and plated to final weight and
re-struck for accuracy and precision. They are more affordable than jacketed
rounds and won't foul your barrel with lead. SAAMI MAX 44SPL COL=1.500".
SAAMI MAX 44 MAG COL=1.610". Can withstand velocities up to 1250 fps.

Attributes

Name: 44 CALIBER (0.429") 240GR FLAT POINT 500/BOX
Manufacturer: BERRYS MANUFACTURING
Product no.: 100029088

Mfr. No.: 207

Bullet Style: Flat Point (FP)

Caliber: 44 Caliber

Diameter (in): 0.429

Grain: 240

Quantity: 500

Delivery weight: 7.756kg

Shipping height: 133mm

Shipping width: 123mm

Shipping length: 127mm

UPC: 711148002077

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir SUPERIOR PLATED 44
CALIBER (0.429") BULLETS

Einfilihrung

Die SUPERIOR PLATED 44 CALIBER (0.429") BULLETS von Berry's Manufacturing sind hochwertige Geschosse,
die fur Préazision und Genauigkeit entwickelt wurden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den Spezifikationen des Herstellers.
Halte dich an die geltenden gesetzlichen Bestimmungen fiir den Umgang mit Munition.
Bewahre die Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife regelmaRig die Integritat der Verpackung und der Geschosse auf Schaden.
Berichte unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage beim Umgang mit Geschossen immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und
Gehoérschutz.

® Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut bellftet ist, um die Exposition gegeniiber Dampfen und Partikeln zu
minimieren.

® Verwende nur geeignete Ladegerate und Werkzeuge, die fir die Verwendung mit 44 Caliber Geschossen
ausgelegt sind.

® Halte dich an die empfohlenen Geschwindigkeiten von bis zu 1250 fps, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

* Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen und wasche dir nach der Verwendung griindlich die
Hénde.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stelle sicher, dass deine Waffe fur die Verwendung von 44 Caliber Geschossen geeignet ist.

® | ade die Geschosse gemalR den Anweisungen des Herstellers und den spezifischen Ladeanleitungen fur
deine Waffe.

® Uberpriife vor jedem Schuss die Waffe auf Funktionsfahigkeit und Sicherheit.

® Schief3e immer in einem sicheren Bereich, der fir Schiel3ibungen zugelassen ist.

® Halte immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren wahrend des Schiel3ens.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutzte oder beschéadigte Geschosse gemaR den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.

® Nimm an Ricknahmeprogrammen fur geféahrliche Abfélle teil, wenn verfiigbar.

®* Vermeide es, Geschosse einfach im Miill zu entsorgen; kontaktiere lokale Behérden fur sichere
Entsorgungsmaglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder die
entsprechenden Behorden. Achte darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fur Sicherheitsanfragen
haben.

Bleibe informiert Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen, indem du die EU Safety Gate Plattform
regelmaRig Uberprifst.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen und zu befolgen. Deine
Sicherheit hat oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for SUPERIOR PLATED 44
CALIBER BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Berry's Superior Plated 44 Caliber Bullets. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of this product. Please read the information carefully and follow all guidelines to minimize risks
and ensure a safe shooting experience.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are of legal age and possess the necessary permits to purchase and use ammunition in your
jurisdiction.

Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Follow all local laws and regulations regarding the transportation, storage, and use of ammunition.

Regularly check for any recall notices related to this product on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling and shooting ammunition.
Inspect bullets for any visible damage or defects before use. Do not use damaged ammunition.
Use only in firearms that are designed for 44 caliber ammunition.

Ensure that the firearm is in good working condition and properly maintained before use.

Do not exceed the maximum velocities specified for this ammunition (1250 fps).

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment before firing.

Never attempt to modify or alter the bullets in any way.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that your firearm is unloaded before inserting any bullets.
® Carefully load the bullets into the magazine or chamber according to the manufacturer's instructions for
your specific firearm.

® Usage:

Always point the firearm in a safe direction.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Follow the manufacturer’s instructions for operating your firearm.

After firing, check the firearm to ensure it is functioning correctly and that no obstructions are present.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.

® Do not discard ammunition in regular household waste.

® Contact your local waste management authority for proper disposal methods or take it to a designated
hazardous waste facility.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided on the product
packaging or your purchase receipt. Ensure you have the necessary information ready for any questions regarding
product safety and usage.



By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience with Berry's Superior
Plated 44 Caliber Bullets. Always prioritize safety and compliance with regulations to protect yourself and those
around you.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Berry's Superior Plated 44 Caliber

Introduccion

Las balas Berry's Superior Plated 44 Caliber son un producto disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo en el tiro.
Sin embargo, es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia
esta disefiada para informarte sobre las precauciones necesarias y las instrucciones para el uso adecuado de este
producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego y que cumpla con las especificaciones del
fabricante.

® Siempre usa equipo de proteccion personal, como gafas y protectores auditivos, al manipular y disparar
balas.

® Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

® Inspecciona el producto antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

® No uses balas dafiadas o que presenten signos de corrosion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso o manipulacién inadecuada.
® Peligro de explosiones si se utilizan balas inadecuadas para el tipo de arma.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® |ee todas las instrucciones del fabricante antes de usar las balas.
® No sobrecargues la municién mas alla de las especificaciones recomendadas.
® Asegurate de que el cafion de tu arma esté limpio y libre de obstrucciones antes de disparar.

* Advertencias Especificas para la Audiencia:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Mantén las balas en un lugar seguro y fuera
del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

® Verifica que tu arma esté descargada antes de cargar las balas.
® Carga las balas en el cargador o cAmara de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu arma.

® Uso:

® AsegUrate de estar en un area segura y designada para disparar.
® Mantén siempre el arma apuntando en una direccién segura.

® No disparar si hay personas o animales en el area de tiro.

® Sigue las regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

® | as balas no deben ser desechadas en la basura comun.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de municiones.

® Sitienes balas no utilizadas o dafiadas, llévalas a un centro de reciclaje de municiones o0 a una autoridad
local competente para su eliminacién segura.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante de
servicio al cliente de Berry's Manufacturing. Recuerda que es importante estar informado sobre las actualizaciones
de seguridad y los retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia de tiro de manera
responsable y segura.



Guida di Sicurezza per I'Uso delle Pallottole Placcate
Superior 44 Caliber (0.429")

Introduzione

Le pallottole placcate Superior di Berry sono progettate per garantire precisione e accuratezza nel tiro. Questo
documento fornisce linee guida di sicurezza per l'uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurati che I'arma sia in buone condizioni e compatibile con le pallottole 44 Caliber.
Non utilizzare le pallottole se noti segni di danneggiamento o usura.

Evita di maneggiare le pallottole in ambienti umidi o polverosi.

Non superare la velocita massima raccomandata di 1250 fps.

Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell’'Arma:

® Verifica che I'arma sia scarica prima di inserire le pallottole.
® Controlla che non ci siano ostruzioni nella canna.

2. Inserimento delle Pallottole:

® |nserisci le pallottole nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
® Assicurati che le pallottole siano posizionate correttamente e saldamente.

3. Uso dell’'Arma:
® Ricarica I'arma seguendo le procedure di sicurezza.
® Mantieni sempre I'arma puntata in direzione sicura.
® Segqui le linee guida di sicurezza durante il tiro.

4. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente I'arma dopo I'uso per rimuovere residui di polvere e altri contaminanti.
® Controlla le condizioni delle pallottole e dell'arma prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare le pallottole nel normale spazzatura.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
® Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per lo smaltimento delle pallottole usate o danneggiate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni utili
relative al prodotto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizzano pallottole e armi da fuoco. Segui attentamente queste linee guida
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri € la priorita
principale.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania kul Berry's
Superior Plated 44 Caliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kul Berry's Superior Plated 44 Caliber (0.429") 240GR Flat Point. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa uzytkownikow. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym i niedostepnym dla dzieci miejscu.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi i
uzywania kul.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj kul, ktére wykazujg jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub deformac;ji.

Uzywaj tylko w odpowiednich rodzajach broni palnej, ktére sg zgodne z kalibrem 44 Caliber.
Nie przekraczaj maksymalnych predkosci podanych przez producenta (1250 fps).

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania broni palne;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przed zatadowaniem kul do broni, upewnij sie, ze bron jest wytagczona i niezatadowana.

® }aduj kulki zgodnie z instrukcjag obstugi swojej broni palne;.

® Po zatadowaniu broni, zawsze kieruj jg w bezpiecznym kierunku.

® Po zakonczeniu strzelania, sprawdz, czy bron jest wytaczona i oczys€ jg zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych kul do zwyktych odpaddw.

® Utylizuj zuzyte kulki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za gospodarke odpadami, aby uzyska¢ informacje na
temat whasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych produktu, zalecamy kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE. Prosimy o zapoznanie sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa produktow.

Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeristwa i zyczymy udanego uzytkowania kul Berry's Superior Plated 44
Caliber.



SUPERIOR PLATED 44 CALIBER BULLETS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Berry's Superior Plated 44 Caliber (0.429") Bullets tuotteen kayttéohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa sen kaytto on sallittua paikallisissa laeissa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet luoteja.

IImoita valittbmasti viranomaisille, jos huomaat vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta ainoastaan suositeltuja aseita ja kalibereita, jotka ovat yhteensopivia tdmén tuotteen kanssa.
Varmista, ett aseesi on kunnossa ja ettd se on puhdas ennen ampumista.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd siella ei ole esteitd tai muita ihmisia.

Ala kayta vaurioituneita tai vanhentuneita patruunoita.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja suojavarusteet ennen tuotteen kayttoa.
Lataa luodit aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, etté luodit ovat kunnolla paikoillaan ennen ampumista.

Aseta ase tukevasti olkapadlle ja varmista, etta ote on turvallinen.

Ampumisen jalkeen tarkista ase ja varmista, etta se on tyhjennetty ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt luotien hylsyt ja muut jatteet ympéaristoystavallisesti.

* Ala havita luoteja tai hylsyja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Varmista,
ettd kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina annettuja ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SUPERIOR PLATED 44 CALIBER (0.429") BULLETS od BERRYS
MANUFACTURING. Tento dokument obsahuje dllezité informace o bezpeénosti, pouzivani a likvidaci produktu v
souladu s evropskymi standardy pro bezpecénost vyrobkd.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny uvedenymi v tomto
dokumentu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Pokud se domnivate, ze produkt mlize byt nebezpecny, okamzité kontaktujte pfislusné urady a vyrobce.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé EU Safety Gate.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i manipulaci s naboji pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je zbran spravné nastavena a Udrzba byla provedena pfed pouzitim.
Nikdy nevystavujte naboje vlhkosti nebo extrémnim teplotam.

Pfed nabijenim a stfilenim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Pouzivejte pouze doporucené stfelivo s odpovidajicim kalibrem a specifikacemi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred pouzitim se ujistéte, ze mate spravné vybaveni a Ze jste prosli potfebnym Skolenim.
® P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte nasledujici postup:
1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti vyrobku v dobrém stavu.
2. Nasadte naboje do zasobniku zbrané podle pokynl vyrobce zbrang.
3. Pfed kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpecny a volny od prekazek.
4. Po pouZiti ndboje bezpecné uloZte a zajistéte.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzité nebo pouzité naboje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpe¢ném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte naboje do béZzného odpadu.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat vyrobek, obratte se na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpec€nosti produktu a pfipadnych dotazech se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi pouzivani nasich vyrobkd. Vase bezpecénost je nasi prioritou.



